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PO3AUVIOBE 3AIIMTAHHA YV TAPAAUI'MI ITUTAJIBHOT'O PEUEHHA

CrarTss pO3KpUBAa€ Ta BCTAHOBIIIOE MICIIE PO3JAUJIOBUX 3alUTaHb y Mapagurmi
MUTATBHUX pEUYeHb. YBara 30cepe/DKeHa Ha CIIBBIIHOIICHHI MK DPETYJSIPHUMH Ta
HEPEeTyJSIPHUMH  KOHCTPYKIISAMH, IO CKJIAJaloTh CyOmapaaurMy po3JijoBOTO
3aryuTaHHS.

Cyb6napanurma, po3/iioBe 3alMTaHHS, TOJOBHUN KOMIIOHEHT, TUTAIBHUN CETMEHT,
KOMYHIKaTHBHA HaNPABJICHICTb, PETYJISIPHI KOHCTPYKIIil, HEPErYJIIpHI KOHCTPYKIIIi.
Kovbasko Y. G.

Disjunctive question in interrogative sentence paradigm

The place of the disjunctive questions in interrogative sentence paradigm is in the
focus of the present paper. Attention is paid to the correlation between regular and
irregular constructions, which constitute disjunctive question subparadigm.

Subparadigm, tag-question, main constituent, communicational intension, regular
constructions, irregular constructions.

VY pamkax AUCKypCy MOBEIb Ma€ Ha METI JOHECTH i1HOpMaIlilo 10 cllyxaya,
MEPEKOHATH MOro 3pOOUTH MEBHI BUCHOBKU 200 OTPUMATH pE3yJIbTAaT UM 1HPOpPMAILIIO.
VY mporeci KoMyHIKaIlli, aapecaHT BUKOPUCTOBYE MOBHI 3aCO0H, cepell SKUX MOXKHa
BUOKPEMHUTH MUTATbHI PECUCHHSI.

MeToro cTaTTi € BCTAHOBJICHHS MICIIS PO3AIOBUX 3alUTAHb Y MAPaJAUTrMi MUTATBHUAX
pEUYEHb aHMINCHKOI MOBH. AKTYaJbHICTh JOCTIPKEHHS 0a3yeThCsi HA HEAOCTATHHOMY
BHUBYEHHI MiCLIi PO3J1JIOBOTO 3alUTaHHS y MOBI, HOr0 MapagurMaTuku Ta (QyHKLINH y
pamMkax Teopli AHWCKypc-aHamizy Ta Teopii pedeHHs. OO €KT  JOCHITKEHHS
npeacTaBieHuit 131 po3ainioBuM 3anutaHdsM, oTpuManumu 3 TekcTiB . P. P. Tonkina
“The Fellowship of the Ring”, “The Two Towers” ta “The Return of the King”

TOBXKHUHOIO 496 440 cnoBOBXKMBaHb. JJisi OMUCY 3arajibHUX XapaKTEPUCTUK MUTAIBHUX



peueHb, y JOCHIKEHHI OyB 3aCTOCOBaHMM JECKPUNTUBHUNA METO[, KU mependadae
OMKC MOBU SK CHCTEMH, IO 1HIYKTUBHO BHBOJHUTHCA 3 TEKCTIB 1 CTAHOBUTH COOOIO
CYKYIHICTh JACSKMX OJMHUIIL Ta TpaBWil ix apamxkyBanHs [4, 130], a Takox
CTPYKTYpHUI aHami3, sSKui Tnepeadadae  BHOKPEMJIEHHS CIUIBHUX 1HBaplaTiB 1
CIIBBITHECEHHS iX 3 KOHKPETHUMH MOBHUMH cermeHTamu [4, 496]. B namiit poboTi
CTPYKTYPHHUH METOJ BHUKOPHCTOBYBaBCS IS BHU3HAUEHHS CTPYKTYPHHUX THIIIB
PO3/IJIOBUX 3alUTaHb.

3anuTaHHsS — 1€ TUIN PEYEHHS, 10 Mae€ 3amuTaibHy (opmy 1 3a3BUYAil
BUKOPHUCTOBYETHCS JI1 BUPAKEHHS UUIOKYTUBHOTO akty [7, 179]. IlutanpHi pedeHHS
MalOTh BJIACHI CTPYKTYPHI OCOOJIUBOCTI, 0 SKUX BITHOCSTS:
* JIBompenuKaTUBHICTH (ITOBHA + 3TOPHYTA)
* |HTEeporaTMBHA IHTOHAIlIS, HAMPUKJIAJ BUCX1THA YU HU3X1THA
* Bukopucranas nutanbHUX ciaiB Tuy what, why, how long Tomio
» ®DikcoBaHUH MOPSAOK CIiB (715 JIITEpaTypHOI aHTIINCHKOI MOBH), BIIXWJICHHS BiJl
SKOTO BUCTYIAIOTh 3aCO00M PUTMI3AIlli UM CTHIICTUYHOI apxai3allii MOBH XYJI0KHBOTO
TBOpPY [3, 7].

Y BITUM3HSHOMY MOBO3HABCTBI 3a3HAyalOTh, IO PO3JUIOBE 3alUTaHHS
H1IOPAJIKOBaHE “NPUHIMIY 3aMiHM [l€nIKOBCHKOro” — muTanbHa 1HTOHAL[ISL CBOEPITHO
MOETHYETHCS B IHTEPOTaTUBHOMY BHUCIJIOBIIIOBaHHI 3 pa30BUM JIOTYHUM HArojaocoMm |3,
8].

VY JHTBICTHYHIA TapaurMi 3alUTaHHS, SIKE € OJHUM 13 YOTHPHhOX CTPYKTYPHHX
THUIIIB pEYCHHS, BUPI3HAIOTh HACTYMHI cyOnapaaurmu [1, 124]:
* 3aranpHi 3anuTaHHs (general or yes/no questions) — 1ie 3aUTaHHs, HA SIK1 BIAMOBIAb
mak/mi € npukinsITHOMO [7, 181]:
Vaux+ NP; + VP + NP,
oe Vaux — auxiliary verb

NP — noun phrase



VP — verb phrase

Shall I call for my sword? [9, 121]

Might I ask your names, sir? [10, 91]

Do you hear this, Wormtongue? [8, 60]

* CnemianpHi 3anutanHs (special or wh-questions) — 1ie 3anuTaHHs, K1 MICTATh y CO01
MATaJIbHI CIIOBa, TUITY Where, when, how much [7, 817]:

Wh-word + Vaux + NP + VP + NP

0e Wh-word — nutaiibHe CJIOBO

Where are we to go? [8, 174]

Where is thy horn? [10, 137]

How on earth could they be going about with him, even following him? [9, 37]

* AunbprepHaTuBHI 3anuTaHHs (alternative questions) — 1€ 3amuTaHHA, IO
nepeadavaroTh /1Bl UM OUIbIIIEe MOXKJIMBUX BIAMOBIJEH, OJTHA 3 IKMX € BipHOIO [7, 823]:
a) Vaux + NP +VP +NP +OR +NP/VP

b) Wh-word + Vaux + NP + VP + NP + OR + NP/VP

How could he escape, or save himself, or save the Ring? [10, 173]

Was this a vision of Gandalf on one of his many lonely journeys long ago, or was it
Saruman? [8, 218]

Are you hurt, or wounded? [9, 60]

* PosainoBi 3anuTaHHsA (tag questions) — 1€ CKJIaJioBa YacTHHA, IO JOJAETHCS 10
BHCJIOBJIIOBAHHS, 3 METOIO OTPUMATH CXBAJICHHS YU HEeCXBaJjeHHs aapecara [7, 811]:

a) NP + VP + NP + Vaux + NOT + P

b) NP + Vaux + NOT + VP + NP + Vaux + P

Vaux + NOT — auxiliary verb + not-operator

P — pronoun

Ah well, but she got him in the end, didn't she? [10, 176]

So you know about our little footpad, do you? [8, 231]

Well, Master Peregrin, I hope that you used yesterday to your profit, and to your liking,
did you? [9, 32]



BumenaBeneni Mojeni  poO3AUTIOBOTO 3alUTaHHS CBIAYAaTh IMPO ICHYBaHHS JIBOX
CUHTAKCUYHUX JIOMIHAHT, $KI MalTh CBOi BjacHI cyOmapamgurmu. Takumu
cyOrnapaaurMaMu BUCTYTIAIOTh PETYJIAPHI KOHCTPYKIIi PO3A1IIOBOTO 3alIUTAHHS, a CaMe:
- HeraTuBHO-NO3MTHBHA 3BOPOTHA MOJAPHICTH (-/1)

NP + Vaux + NOT + VP + NP + Vaux + P

And Frodo wouldn't have got far without Sam, would he, dad? [10, 104]
There wasn’t any permanent harm done, was there? [8, 27]

We didn't want them to go, did we? [10, 110]

- MO3UTHBHO-HEraTMBHA 3BOPOTHA MOJSIPHiCTH (+/-)

NP + VP + NP + Vaux + NOT + P

Frodo was very brave, wasn't he, dad? [10, 87]

He would get all right in time, wouldn’t he? [8, 28]

You have store in this House of the herbs of healing, don’t you? [9, 63]
- TOCTIfiHA MO3UTUBHA NMOJSAPHICTH (+/1)

NP+ VP + NP+ Vaux + P

So that’s your tone, is it? [9, 135]

You have drunk of the waters of the Ents, have you? [10, 82]

Mpr. Baggins is it? [8, 55]

- TOCTIiiiHA HEraTMBHA MOJSPHICTH (-/-)

NP + Vaux + NOT + VP + NP + Vaux + NOT + P

So he doesn'’t like it, doesn’t he? [8, 17]

You won’t go again, won’t you? [9, 84]

So Saruman would not leave, wouldn’t he? [10, 95]

TakuM 4YUHOM, PO3IJIOBE 3alUTAHHA MA€ CBOIO PO3BUHYTY CyOmapagurmy y
CHUHTAKCHYHIN MapagurMi MUTAIbHOTO PEUEHHS Yy CUCTEMI aHTI1IChbKOT MOBHU:
NP + Vaux + NOT + VP + NP + Vaux + P
NP + VP + NP + Vaux + NOT + P
NP+ VP + NP + Vaux + P
NP + Vaux + NOT + VP + NP + Vaux + NOT + P



PerynspHi KOHCTPYKLIi pO3II7IOBOTO 3aMUTaHHS BIAPI3HAIOTHCS MIX COOOI0, Tak
3BaHOIO ‘“‘30amaHcoBaHicTiO” [6, 727]. ToOTO, HasBHICTH not-onepamopa HE €
000B’s13k0BO10. /[0 “30amaHcoBaHUX PO3AUIOBHUX 3alUTaHb’ BIAHOCITH KOHCTPYKII 31
3BOPOTHOIO TOJISIPHICTIO, a caMe: HEraTUBHO-TIO3UTHBHOIO Ta MO3UTUBHO-HETAaTHBHOIO,
HaINPUKIIAI;

The Ents made up their minds rather quickly, after all, didn't they? [10, 40]
We musstn't rissk our neck, musst we, precious? [10, 109]

Jlo “He30anaHCOBaHUX CTPYKTYp HaJIeKaTh PO3AUIOBI 3alUTaHHS 3 MOCTIHHOIO

MO3UTUBHOIO YU HETATUBHOIO MOJISPHICTIO, HAITPUKIIA;
That's what he means, is it? [10, 24]
You won’t, won’t you [8, 201]

[lopiBHSHO 3 1HIIMMHU TUIIAMH 3allUTaHb, TAKUMU SIK 3arajibHe a0 creriaibHe,

PO3/1IOBE 3alIUTAaHHS HE € YacTO BXKMBAHUM, IPO 1110 CB1IYaTh JaH1 MPOBEACHOTO HAMU

TOCIHIKeHHs, TUB.: Taomuiro Nel.

Taomauis Nel
KinbkicHe cnmiBBigHOIIEHHSI MUTAJbHUX pedeHb Y TBopax I.P.P. Tosakina
TN NUTAHHA Kinbkicte | BigcoTkoBe Mpuxaagu
OnuHuub | BiAHOIIEHHS
3arajbHe 970 43% Do you know any more of that old
lay that you spoke of? [8, 114]
CrneniajabHe 1001 44% What is that other river we can see
far away there [8, 121]
Po3aisioBe 131 6% They do cheer the heart, don't they?
[10, 108]
AJlbTEepHATHBHE 45 2% Will you give me no peace at all by
night or day? [10, 91]
o minmeTa 106 5% Who shall say how it comes here in
the appointed hour? [9, 119]
Pazom 2253 100%

3aranbHa KUIBKICTh MUTAJBHUX PEUYCHb CTAHOBUTH 2253 OJMHMIN, J€ PO3ILIOBI
3alUTaHHSA CKJIaAaloTh KUIbKICTh 131, mo mopiBHIOEe 6% Bia 3arajbHOI KUIBKOCTI

IIMTaHb Y 3a3HAYCHUX TCKCTaX.



Ha aymky B. B. Muxaiinenka, 1e 3aJieXuTh BiJ TOTO L0 B OUIBIIOCTI MOBax
pPO3AUIOBI  3amUTaHHS YacTillle BHUKOPUCTOBYIOTHCS B YCHOMY MOBJIEHHI, HIXK
NUCbMOBOMY. BOHM MOXyTh BHCTYNAaTH 1HAMKATOpPAaMU BBIWIMBOCTI YHM IpOHIi,
BUPA)KAaTH BIEBHEHICTh YM 1 HEBIEBHEHICTh, a00 K HArOJOIIyBaTH Ha 4OMYCh [2, 60].
Hampuximan:

a) Perhaps I could really join your company, couldn’t I? [9, 12]
8) You are Peregrin the Halfling, aren’t you? [9, 8]
c) At least so it is recorded, is it not, Gimli? [8, 184]

Po3ainoBi 3anuTaHHs TOMUIBHO aHaNli3yBaTh y (OpMi HUTICHOT KOHCTPYKIi, a He
IBOX OKpemMux 4acThH. OCKUIBbKM OKpPEeMi YaCTHHU HE HECYTh Y COOl XapaKTepUCTHK,
MpUTaMaHHUX IIOBHOMY pO3JIUIOBOMY 3alUTaHHIO, SKE Ma€ IEeBHY KOMYHIKATHBHY
HaIpaBJICHICTh, IUIICHICTh Ta 3aBEpILEHICTh. Hampukiaa, BUKOPUCTABIIA PO3JLIOBE
3anuTaHHAa (a) 6e3 muTambHOro cerMeHTta, Perhaps I could really join your company
BHCJIOBJTFOBAaHHSI BTPATHTh CBOIO EKCIIPECHBHY HEOPIWHAPHICTh. SIKIO aHali3yBaTH
MATAILHAN cerMeHT couldn’t [ 6€3 Horo KOHTEKCTY, TO OTPUMAEMO peUueHHS 0€3 3MICTYy.

PerynspHi po3nijioBi 3amWTaHHS MarwTh 3a3HadeHi Mojeni. [Ipore, anaimi3
(hakTOJIOTIYHOTO MaTepiady BUOKPEMHB PO3LIOBI 3alUTAaHHS, SKi HE BIAMOBIIAIOTH iM,
HaATMPUKJIIA;

A little addition of your own, I suppose? [8, 17]
I'll stick you, if you don’t shut it down, see? [9, 94]
But you won't send him off alone surely, Master? [8, 162]

[CHYIOTh THIH PO3/iIOBOTO 3alUTaHHS, JIe TOJOBHUN KOMITOHEHT CIIOIYYYETHCS 13
MUTATFHUM CETMEHTOM, IO BUPAXEHUW CTaIuMU BHUpazamu (remember, right, you
mean), SIK1 BIAIIOB1AAIOTh TaKid MOJIEI:

NP + Vaux + NOT + VP + NP + VP/ADV/NP + VP
They are looking for something, surely? [9, 34]

To turn to new things, perhaps? [10, 93]

He will have guessed, surely? [10, 95]



["0710BHMIT KOMITOHEHT MOXE TaKOX CIIOIYYyBaTHUCS 3 MUTATLHUM CETMEHTOM, KU
npecTaBlieHuid BUTyKoM (“um”, “er”, “ah’’) uu 3BepTaHHSM:
NP + (Vaux + NOT) + VP + NP + Interjection
Take you to see Elves, eh? [8, 37]
So you live in holes, eh? [10, 29]
Naught worse than that, eh? [8, 72]

['onoBHUN KOMITIOHEHT TpencTaBieHuid Burykamu ( “oh”, “heh", “hey”, “huh”)

CIOJIy4Y€THCS 3 MUTATLHUM CETMEHTOM:
Interjection + Vaux + (NOT) + P
Oh, is he indeed? [9, 137]
Eh, what? [8, 75]
Oh, have they? [9, 129]

Hani Ta6mauiti No2 miATBepKYIOTh KUIBKICHE CITIBBIHOIICHHS MK PETYJISIPHUMU Ta
HEPETYJSIPHAUMH CyOnapaaurMaMy PO3IiJIOBOTO 3alTUTaHHS.

Taoauisa Ne2

CniBBIIHOILICHHA HeperyJsipHUX MojeJieil po3ai10BUX 3anuTanb y TBopax /I. P.

P. Toakina
Tunu cyonapagurmmn K-c1B % Hpukaagu
OJIMHHUIb
‘B NP + Vaux + NOT + VP + 22 17% | Your window does not look
® NP + Vaux + P eastward, does it? [9, 113]
Z°NP + VP + NP + Vaux + 47 36% | Well, [ have rather a
Al NOT + P rascally look, have I not? [8,
99]
NP + VP + NP + Vaux + P 15 11% | So you know about our little
footpad, do you? [8, 231]
NP + Vaux + NOT + VP + 3 2% | You would not ask me to
NP + Vaux + NOT + P break faith with him, would
not you? [10, 151]
E-NP + Vaux + NOT + VP + 11 9% | Be able to rest in peace, 1
% NP + VP/ADV/NP + VP mean? [8, 28]
ZPNP + (Vaux + NOT) + VP 29 22% | Not quite dead, eh? [9, 84]
2+ NP + Interjection
= Interjection + Vaux +(NOT) 4 3% | Oh, have they? [9, 129]




+P

Pa3zom 131 100%

3arangpHa KUIbKICTh PETYJISIPHUX CyOmapagurM po3UIOBOrO 3alUTAHHS 1OPIBHIOE 87
OJIMHUIIM, 1110 ckiaaae 66%, a Heperysipaux — 44 ogunuili, T00T0 34% Bij 3arajgbHOI
KUIBKOCTI ~ PO3JIJIOBUX 3amuTaHb. PerynspHi KOHCTPYKIT HaWOUIBII  IIUPOKO
MPE/ICTaBIICHI PO3AUIOBUMHU 3aMUTAHHSAMHU 3 TO3UTUBHO-HETATUBHOIO TMOJIAPHICTIO —
36% Big cymapHOi KUIBKOCTI PO3AUIOBUX 3alHTaHb. HeperyispHi KOHCTPYKIIii
HallyacTille BUKOPHUCTOBYIOTh MOJIE€Ib PO3JIOBOIO 3alMTaHHs, Ji€ TOJIOBHA YacTHHA
CIIOJIYUy€EThCS 13 BUTYKOM — 22% BIJI 3arajibHOI CyMH.

OTxe, chepa BUKOPUCTAHHS PO3AUIOBUX 3aUTaHb € BY)KUYOIO, HIXK, HAIPUKIAA Yy
3arajibHUX, $Ki, 3a3BUYail, BiJOOpa)kal0OTh 3arajbHi IHTEHII MOBIIS, HAMPHUKIIA]
OTpPMMaHHS NIATBEPIKEHHA a00 3amepedeHHs (akTy AiicHOCTI ab0 KOHKPETHOI
BiamoBial [7, 180]. Po3minoBi 3amuTaHHS BiIOOpakalOTh Yy BUIVISII IHTaIbHOTO
pPEUCHHS KOHKPETHIII TOYyTTS YU €MOLIA —  TOMNEpeKeHHs, HarajayBaHHS,
HEBIICBHCHICTD UM IIPOIIO3HITA [5, 22].

Bynyun ogHUM 13 TUIIB MUTAJIBHOTO PEUEHHS, PO3/IJIOBE 3allUTaHHS MAa€ BIACHY
cyOmapaaurMmy, $Ky YyTBOPIOIOTh pEryJisipHI Ta HEperyyspHi KoHCTpykuii. o
peryJisspHUX KOHCTPYKLIN TpaauliiiHa rpaMaTiKa BIIHOCUTH HACTYIHI MOZEIIL:

NP + Vaux + NOT + VP + NP + Vaux + P
NP + VP + NP + Vaux + NOT + P
NP +VP+ NP+ Vaux + P
NP + Vaux + NOT + VP + NP + Vaux + NOT + P

Cepen HeperyIApHUX KOHCTPYKIIIH MU BUOKPEMIUTA TaKi MOJIEI:
NP + Vaux + NOT + VP + NP + VP/ADV/NP + VP
NP + (Vaux + NOT) + VP + NP + Interjection
Interjection + Vaux +(NOT) + P

CriBBIJHOIIEHHS MIX PETryJSpHUMHU Ta HEPEryJSpHUMHU KOHCTPYKLISIMH €

HacTynHUM: 66% CKIJIaaloTh PEryJIspHI cyOnapaaurMu po3aiiioBoro 3anutanns, 34% -



HeperysipHi. [Ipore o0uaBa TUIM KOHCTPYKIIHN € BAXKIMBUMHE CKIIAJOBUMU MapagurMH

MMUTAIBHOTO PEUCHHS, a TAKOXK JTUCKYPCY.

Takum 4WHOM, JJi1 JOCSATHEHHS KOMYHIKAQTUBHOI 1HTEHII 3a JOIMOMOTOIO

pO3I[iJ'IOBI/IX 3alIiTadb, MOBIIO HCO6XiI[HO BCTAaHOBHUTHU YaCTOTY BIKHBAHHA KOXHOI'O

THUITY IIbOTO 3aMUTAHHA T4 BUOKPEMHUTHU HOTO (DYHKIIIOHATIBHO-CTPYKTYPHI KOPEJISIIi.

8.
9.

Cnmncoxk BUKOPUCTAHUX JIZKepeJI

. Muxaiinenko B. B. Ilepexman auckypc-oneparopa // Bicauk CymJlY, Cywmu,

2007 — Nel. — Tom 2. — C.124-128.

Muxaiinenko B. B. Functional Semantics and Syntax of Tags // Martepianu 11
MDKHApOJIHOT  HAYKOBO-TIPAKTUYHOI  KOH(pepeHmii “AKTyalnbHi TpoOIeMH
Cy4JacHUX Hayk: Teopis Ta npaktuka — ‘2006”. — Tom 19. — JIHINpONETPOBCHK:

Hayxka 1 ocBita, 2006. — C. 59-63.

. Yatika JI. B. TlutanpHi BHCJIOBIIOBaHHS Y KOMYHIKaTMBHOMY acrekTi (Ha Mart.

aHria. MoBu): ABtoped. nuc... kana. ¢inon. Hayk: KuiBcbkuil yH-T (pision. Hayk
im. Tapaca IlleBuenka. — K., 1998. — 20c.

S3piko3Hanue. bonbiioi sHIMKIIONEInUeckuit cioaps/I'1. pea. Apunesa B. H. —
2-e m3a. — M..: boapmas Poccuiickas sanmkiaoneaus, 2000. — 688c.

Eastwood J. Oxford Guide to English Grammar. — Oxford: OUP, 1995. — 446p.
Mykhailenko V. V. Functional Semantics of Tags in Discourse // Messages,
Sages and Ages. Proceedings of the 2™ International Conference on British and
American Studies. Suceava, Romania: Editura Universitatii Suceava, 2006. — Pp.
725-732.

Quirk R., Greenbaum S., Leech G., Svartvic J. A Comprehensive Grammar of the
English Grammar. — London: Longman, 2000. — 1779 p.

Tolkien J. R. R. The Fellowship of the Ring. — Houghton Mifflin, 2003. — 398p.
Tolkien J. R. R. The Return of the King. — Houghton Miftlin, 2003. — 1137p.

10.Tolkien J. R. R. The Two Towers. — Houghton Mifflin, 2003. — 725p.



	УДК 811.111 Ковбаско Ю. Г.
	VP – verb phrase
	Wh-word + Vaux + NP + VP + NP
	a) Vaux + NP +VP +NP +OR +NP/VP

	a) NP + VP + NP + Vaux + NOT + P
	Таблиця №1

	Типи питання
	Загальне

	Типи субпарадигми
	Список використаних джерел


